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DEUTSCH

Hochwertiges, dynamisches Richtmikrafon mit Supes-Mierencharakiteristik,
Geeignet fur Gesangs-/ Sprachibertragung und Instrumentenabnahme in allen
Bereichen der Tonibertragungstechnik

Seine Merkmale:

® AuBergewdhniich gute Ruckkopplungsdampfung

@ Ausgeglichener Frequenzgang

& Gstufiger Bafeinsteller

@& Enllanzschalter zur Erhohung der Transparenz

@ Horperschallunempfindlich durch aufwendige Systemlagerung
& Fobust

@ Stativhatterung im Lisferumfang

Ausfiihrungen

MD 441 M
Mit 3poligem Stecker nach DIM 41524, verschravhbar

MD 441 U
Wit 3paligem XLR-Stecker

Gebrauchshinweise

® Cer Bafischalter und der Brillanzschalter geben lhnen die Maglichkeit,
den Fraquenzgang der jeweiligen Aufnahmesituation 2nzupassen. Da Klang
subjekty empunden wird, kannen nur allgemein giltige Ermplehlungen fir
besﬂr:mte Einstellungen bei bestimmten Aufnahmesituationen gageken
werden:

Stellung *M« des Balischalters:
Aufnahme bzw. Ubertragung von Musik, Gesang und Sprache bei
Besprechungsabstanden = 30 cm.

Stellung »Sa des Balschalters:
Eelsgngs und Sprachaufnahme / Ubertragung bei Besprechungsabstinden
= LU om

® Bei AuBenaufnabmen / Ubertragungen oder Besprechungsabstinden
= 15 cm Mahbesprechungs < Windschutz verwenden (siehe -Empfohlenss
Zushehira).

Empfohlenes Zubehir

Tischfine: MZT 441 (ArtMr. 0799): MZT 100 (At Nr. 1883),

Mahbesprechungs:  MZW 40 (Art-Nr. 17594 MIW 441 schwarz [Art.Nr. 0976),
und Windschitzs: rat (Art-Mr. L4359, blau (Art-Mr. 1641), gelb [Art M. 1440),

grin [ArtAr. 1441).

Stativklemme: MZ0 441 (art Mr, 26150,

FREQUENZGANG
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ENGLISH

High quality, dynamic microphone with supercardioid-shaped directional
characteristic. Suitable for vocal transmission and miking up instruments in all
fields of live sound transmission

It's features:

Extremely pood fesdback rejection

Balanced frequency respanse

S-step rolloff filter

Brillance switch for accentuation of high frequencies

Insensitive agamst handling noise due to very effective shock mount
Robust

Stand halder included

Maodels

MD 441 N
With 3-pin connectar accarding to DIM 41 524, screwabla.

MD 441 U
With 3-pin ALR-connector

Hints for use

Relloff filter and brilance switch enable you to match the frequency re-
spanse to the respective recording situation. As “sound” is judged individual
by only general recommendations for specific settings of both controls can be
given:

Roll-off filter position “M™: ;

Recording or ransmission of musie, vocals or speech at distances 2 30 cm,
Roll-off filter position “5™:

Wocaks and speech recording / transmission at distances = 10 cm

Fer outdoar recording / transmission or distances = 15 cm a pop # wind-
shield should be used (see “Recommended accessories™).

Recommended accessories:

Desk stands: ~ MZT 441 [art, na, 0799); MET 100 (art. no, 1883)
Windscreens:  MEW 40 [art, na. 1794); MZW 441: black {art, no, 0974),
red {art. no. 1439), blue (art, no, 1641), vellow (art, no. 1d40),
green {ari. no. 1441).
Stand holder:  MZQ 441 [art. no. 2615).

FRANCAIS

Microphone directionnel dynamicue & directivité su per<ardioide de haute
qualte, Prévu pour la transmission vocale et instrumentale dans tous les
comaines de la technigue de transmission de sons en direct

Ses caractéristiques:

Suppression de réaction acoustique exceptionnelle

Courbe de réponse équilibrée

Réglage des graves 3 5 pasitions

Commutateur de brillance pour accentuer les hautes fréquences
Inzensitie sux parasites crées par les bruits de maniement graceala
suspension de systéme trés officace

Robuste

Pince de fixation rapide jointe au micrephone

Versions

MD 441 N

Avec connectaur tripolaire selan DIN 41 524, vissahla,
MD 441U

Avec connecteur XLE tripolaire.

Instructions pour l'utilisation

L

Le réglage des graves et le commutateur de beillance vous dannent la poss-
bilité Capproprier la courbe de réponse 5 chaque condition de prise de son,
A cause de jugement individue! et subjectif les recommandations sunantes
pour les différents situations de pnse de son sont générales et pas obliga-
fares,

Position «Ms du réglage des graves:

Transmission vacale et instrumentals pour une distance bouche — micra

2 30 cm.

Position «S» du réglage des graves:
Transmiszion vocale et instrumentale pour une distance bouche — micro
=10cm

Pour les prises de son d lextériaur ou pour une distance bouche - micro
=15 cm utilisez une bonnette anti-vent et de proximité (voir <Accessoires
recommandass),

Accessoires recommandeés:

Fiads de table:
Bonnettes antiwvent:

Pince de fieation:

MZT 441 [no, dfart 0799); MZT 100 (no. d'art 1883)

MW 40 [no. dart 1794]; MZW 441: nair (na. d'art 0976),
rouge (na. d'art 1439), bleu [no, d'art 1641),

jaune (no, d'art. 1440), vert {ne. dart 1441)

MZiJ 441 [no. dart 2615).



ITALIANG

Microfono direttivo dinamice con direttivit supercardioide di elevata gualits;
di impiego universale in tutti | campi dalla trasrmissione sonora (vocale,

strumentale],

Caratteristiche:

@ (ttime propreta ant-Larsen

® Eccezionale cura di risposta in frequenza

@ FRegolazione dei bassi a 5 posizion

® Commutatore di brillanza per una maggiore presenza

& Insensitvle al contatto fisico grazie alla sespensione interna antrvibrants
& Robusto

& La dotaaane di fomitura comprende il supporto per stativa MZ& 441
Versioni

MD 2441 N

Con connettore tipolare a norma DI 41524, awitabile.

MD 441 U

Con connettore XLR tripalare

Consigli per l'uso

II regolatore dei bassi ed il commutatare di brillanza consenftono di adattare
la curva di risposta in frequenza a qualsiasi situazone di ripresa. In generzle
possono essere valide quests considerazioni:

Regolatore dei bassi in posizione «Ms;
Ripresa di musica, canto o parlato ad una distanza = 30 cm.

Regolatore bei bassi in posizione «Sa:
Ripresa di canto o parlato ad una distanza = 10 cm.

Mel caso di riprese in esterni oppure ad una distanza minima = 15 cm &

cansighabile utiizzare una cuffia antipopping < anfivento (vedi «Accessori con-

sigliatis),

Accessori consigliati:

Base da tavolo:
Cuffie antvento:

Sopporto statvo:

MET 441 {art. no, 0799); MET 100 {art. no, 1883,

rosso [art. no. 1439, blu (art. no. 1641},
mallo (art. no. 1440), verde [art, no, 1441),
WZQ 441 {art. ng. 2615),

MWEW A0 {art. no. 1794): MZW 441 nero (art. no. 0976],

ESPANOL

Micrdfona dinamica con caracteristica direccional cardigide. Puede ser
empleado para transmisiin de lenguaje hablada o de canto, asi como para
sonida de instrumentos en todos los campos de la téonica de transmisian de
saniddg.

Caracteristicas:

Buena amortiguacion de 1a retrosalimentacion

Reglaje de bajos con 5 stapas

Respuesta en frecuencia equilibrada

Conmutador de brillo para acentuacion de altas frecuencias

Insensibike al ruido de manipulacion, debido a su eficaz mantaje antichoque
Robusto

Incluida zocalo

Modelos
MD 441 N
Con clawia tripolar segin DIM 41524, atarnillatle,

MD 441 U
Con clavija XLR tripolar,

Instrucciones para el empleo

L

El filtra eliminador v el conmutador de brillo permiten adaptar la respuesta
de frecuencia a la situacidn de grabacan respactiva. Como el ssonido- 52
juzza individualmente, solamante se dan recomendaciones para 13 gradus-
cian especifica de ambos mandos:

Posicion «Ms del filtro eliminador: )
Grabacitn o transmisidn de musica, voz o conversatan a distancias de
=30 cm.

Pasicion «3» del filtro eliminador: ;
Grabacidn / transmisidn de vaz v conversacian a distanca de = 10 om.

Para la grabacicn / transmision al exterior, o a distancia de = 15 cm,
se debera emplear pantalla contra el ruide producide por el viento (veanse
wACCRSOring recomendados-].

Accesorios recomendados:

Pies de sobremeasa;

MZT 441 {art. no. 0799); MZT 100 {art. no, 1883).

Proteccion antiviento:  MZW 40 {art. no, 1794]; M2W 441 negro (art. no. D976},

rojo [art. no. 1439, azul jart. no. 1641},
amarilla {art, no, 1440, verde (art, np. [44]1).

Soporte para tripode: MZ0 241 [art. no. 2615].
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CONMECTING THE MICROPHONE
CONMNEXION
COLLEGAMENTO
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